LOGOOLI
INTRODUCTORY

ENGLISH

LOGOOLI

LOGOOLI PHONETIC

I am an American and I need your
help, but I do not speak your
language. I’ll point to the question
in your language and you can point
to the answer in your language.

Endulanga Amerika lakini
shembolanga olulomu Iwenyu tawe.
Ndenyanga obukhonyi.
Ndakhwechesya amarebo nawe
unjipe.

Ay-ndoo-lah-ngah Ah-may-ree-kah
lah-kee-nee shay-mboh-lah-ngah oh-
loo-loh-moo lway-nyoo tah-way.
Nday-nyah-ngah oh-boo-hoh-nyee.
Ndah-hway-chay-syah ah-mah-ray-
boh nah-way oo-njee-pay.

Note: This language is not a monotone language; but the language has a tone that cannot be represented without
" using special characters. However, in a monotone form, it will be completely understood.

English?

COMMUNICATION
ENGLISH LOGOOLI LOGOOLI PHONETIC
Will you help me? Olakhonya? Oh-lah-hoh-nyah?
Is there someone that speaks Wina ubolanga olusungu? Wee-nah oo-boh-lah-ngah oh-loo-soo-

ngoo?

Are they willing to help me?

Banyala okhukhonya?

Bah-nyah-lah oh-hoo-hoh-nyah?

Can they come here?

Banyala okhwitsa hano?

Bah-nyah-lah oh-hwee-tsah hah-noh?

I must go now but, I want to thank
you for your help.

Lekha enzye, orio muno.

Lay-hah ay-nzyay, oh-ree-oh moo-
noh.

My government will repay you for
your kindness.

Serikali yanje nikhurunje khu
bukhonyi.

Say-ree-kah-lee yah-njay nee-hoo-roo-
njay hoo boo-hoh-nyee.

| I greatly appreciate your assistance.

Asande muno.

Ah-sah-nday moo-noh.

BASIC NEEDS
ENGLISH LOGOOLI _ LOGOOLI PHONETIC
May I have some water? Mbekho matsi. Mbay-hoh mah-tsee.
May I have some food? Mbekho shokhulya. Mbay-hoh shoh-hoo-lyah.

I am injured. Is there someone that
can help me?

E umie, wina unyala khukhonya?

Ay oo-mee-ay, wee-nah 0o-nyah-lah
hoo-hoh-nyah?

Do you have any bandages?

Mubere ne tsi‘bandaji?

Moo-bay-ray nay tsee-bah-ndah-jee?

Can you contact someone to help
me?

Onyala okhukhabira obukhonyi?

Oh-nyah-lah oh-hoo-hah-bee-rah oh-
boo-hoh-nyee?

‘Where is the latrine?

Echoo ibere hena?

Ah-choh ee-bay-ray hay-nah?

I am very tired. Is there a place I
can sleep?

Enyala okhukona hena?

AY-nyah-lah oh-hoo-koh-nah hay-
nah?

May I have a blanket, or more
clothing?

Mbekho murungeti nomba
tsingubo?

Mbay-hoh moo-roo-ngay-tee noh-
mbah tsee-ngoo-boh?




TRAVEL

ENGLISH

LOGOOLI

LOGOOLI PHONETIC

Can you show me my location on a

map?

Onyala okhunzibalira wa khuli
khumap?

Oh-nyah-lah oh-hoo-nzee-bah-lee-rah
wah hoo-lee hoo-mahp?

Can you send word that I am alive?

Onyala okhurumasya ori embere
omulamu?

Oh-nyah-lah oh-hoo-roo-mah-syah oh-
ree ay-mbay-ray oh-moo-lah-moo?

Ni mbali aje kufika mwakani wa

How far is it to friendly territory? Nee mbah-lee ah-jay koo-fee-kah
marafiki? [Swahili] mwah-kah-nee wah mah-rah-fee-kee?
Can you take me there? Onyala okhumbira yo? Oh-nyah-lah oh-hoo-mbee-rah yoh?

If you cannot take me, will you
give me directions?

Nokhanyala onyala okhunzibalira
khuli enzya?

Noh-hah-nyah-lah oh-nyah-lah oh-
hoo-nzee-bah-lee-rah hoo-lee ay-
nzyah?

Is it safe to travel now?

Nobulai okhuchenda sa tsino?

Noh-boo-lah-ee oh-hoo-chay-ndah sah
tsee-noh?

Which way do you advise me to
travel?

Enzye njira shina?

Ay-nzyay njee-rah shee-nah?

How can I travel?

Enyala okhutsya endiena?

Ay-nyah-lah oh-hoo-tsyah ay-ndee-ay-
nah?

by automobile N’ omutoka Noh-moo-toh-kah
by train Ne likari Nay lee-kah-ree
by boat Ne liaro Nay lee-ah-roh
by cart/wagon N’ omukokoteni Noh-moo-koh-koh-tay-nee
by pack animal Khu punda Hoo poo-ndah
on foot Khu vilenje Hoo vee-lay-njay
UNFRIENDLY
ENGLISH LOGOOLI LOGOOLI PHONETIC

What types of troops are in the
area?

Basikari shina bali hano?

Bah-see-kah-ree shee-nah bah-lee hah-
noh?

Are they army troops? Na befu? Nah bay-foo?

Are they militia? Namakaidi? Nah-mah-kah-ee-dee?

Have you noticed any increase of Umeona vikundi vya jeshi Oo-may-oh-nah vee-koo-ndee vyah
troops or patrolling? vikongezeka? [Swahili] jay-shee vee-koh-ngay-zay-kah?

When do they patrol?

Bachendanga saa shina?

Bah-chay-ndah-ngah sah shee-nah?

Are you aware of others like me?

Wamanya abandi kama esye?

Wah-mah-nyah ah-bah-ndee kah-mah
ay-syay?

Can you take me to them?

Onyala okhunjira wabali?

Oh-nyah-lah oh-hoo-njee-rah wah-
bah-lee?




VOCABULARY

ENGLISH LOGOOLI LOGOOLI Shelter Wo khwishinga Woh hwee-shee-
PHONETIC ngah
Hello Mulembe Moo-lay-mbay South Ebunafubo Ay-boo-nah-foo-
Goodbye Kwa heri Kwah hay-ree boh
Thank you | Asande Ah-sah-nday There Alia Ah-lee-ah
Please Noyanza Noh-yah-nzah Valley Elitila Ay-lee-tee-lah
Ammunition | Amasasi Ah-mah-sah-see Village Elitala Ay-lee-tah-lah
Armed Emotoka ya silaa | Ay-moh-toh-kah Water Amatsi Ah-mah-tsee
Vehicle yah see-lah Weapon Eshifaa Ay-shee-fah
Checkpoint | Echekipoindi Ay-chay-kee-poh- West Ebukwanyanga | Ay-boo-kwah-
ee-ndee nyah-ngah
Day Enyanga Ay-nyah-ngah Yes Ee Ay
Danger Atari Ab-tah-ree No Tawe Tah-way
Desert Eshichimi Ay-shee-chee- 1 Indala Ee-ndah-lah
mee 2 Tsibiri Tsee-bee-ree
East Bukwe Boo-kway 3 Tsitaru Tsee-tah-roo
Evening Angolobe Ah-ngoh-loh-bay 4 Tsinee Tsee-nayay
Food Eshokhulya Ay-shoh-hoo-lyah 5 Tsirano Tsee-rah-noh
Good Obulai Oh-boo-lah-ee 6 Sita See-tah
Bad Obubi Oh-boo-bee 7 Saba Sah-bah
Here Ano Ah-noh 8 Munane Moo-nah-nay
Hour Esaa Ah-sah 9 Tisa Tee-sah
Kilometer Ekilomita Ay-kee-loh-mee- 10 Kumi Koo-mee
tah 20 Ishirini Ee-shee-ree-nee
Knife Omubano Oh-moo-bah-noh 30 Salasini Sah-lah-see-nee
Leader Omukali Oh-moo-kah-lee 40 Arubaini Ah-roo-bah-ee-
Medicine Amalesi Ah-mah-lay-see nee
Men Abasatsa Ah-bah-sah-tsah 50 Hamsini Hahm-see-nee
Women Abakhasi Ah-bah-hah-see 60 Sitini See-tee-nee
Minute Etaka Ay-tah-kah 70 Sabwini Sah-bwee-nee
Morning Asubuhi Ah-so0-boo-hee 80 Themanini Thay-mah-nee-
Mountain Eshikulu Ay-shee-koo-loo nee
Night Eshiro Ay-shee-roh 90 Tisaini Tee-sah-ee-nee
North Engaki Ay-ngah-kee 100 Mia moja Mee-ah moh-jah
Pass Okhubira Oh-hoo-bee-rah 500 Mia tano Mee-ah tah-noh
Pistol Omurundu Oh-moo-roo-ndoo 1000 Elefu indala Ay-lay-foo ee-
Radio Eradio Ah-rah-dee-oh ndah-lah
River Omuchera Oh-moo-chay-rah
Road Omuanda Oh-moo-ah-ndah




